Investigación Toponímica

Municipio Ciego de Ávila.
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Autor: Mcs. Marilyn González Silva.

GTA Nombres Geográficos .Provincia Ciego de Ávila.

Introducción.

La Toponimia  estudia los nombres de lugar o topónimos, los cuales son empleados de forma oral o escrita para hacer referencia a objetos geográficos  en los territorios, y tienen como función fundamental identificarlos, estudiarlos y uniformarlos para tener una correcta referencia de los lugares desde el punto de vista personal, administrativo, institucional  y muy decisivo en la defensa del país.

Es importante uniformar el empleo cotidiano y administrativo de los topónimos para evitar confusiones de aquí la importancia del estudio lingüístico y empleo oral de los topónimos. 

Esta  investigación toponímica  esta enmarcada en el Proyecto Nacional de Investigaciones Toponímicas y se realiza en  la provincia Ciego de Ávila, municipio Ciego de Ávila y se localiza hacia el centro de la provincia,  limitando con los municipios de Majagua, Ciro Redondo, Baraguá y Venezuela, por lo que no posee litónimos y por las características de su relieve de ser llano en casi toda su extensión e interrumpido solamente por una elevación  su oronimia es escasa, con solo 2 orónimos representados por la Llanura Júcaro- Morón y La Loma La Carolina.

 Su economía es agropecuaria con usos diversos. El cultivo de cítricos, viandas y vegetales y el desarrollo pecuario, lo que ha incidido en la   distribución de los asentamientos humanos en el territorio  y la aparición de la Econimia.
Cuenta con una población de 135 134 habitantes que representan el  30% de la población total de la provincia. Agrupa a 39 asentamientos concentrados,  siendo tres urbanos(Ciego de Ávila, con 22.34 km2, Ceballos, con 4.48 km2 y Jicotea  con 0.926 km2 , 36 rurales concentrados, más otros lugares habitados dispersos, existiendo  en total 51 ecónimos que corresponden a nombres de los lugares habitados  existentes.

El asentamiento urbano Ciego de Ávila es la ciudad cabecera provincial, y su población es de 106 053 habitantes.

El municipio es rico por sus recursos naturales, principalmente por sus suelos de alto valor agrícola y acuíferos con alto potencial. Las relaciones existentes entre los asentamientos se manifiestan a través del movimiento de la población hacia el trabajo y los servicios disponiendo de una infraestructura vial en buen estado técnico de manera general y  buena vinculación entre sus partes, con la provincia y con el país como  vías de importancia provincial y nacional  la carretera Central, la carretera Ciego- Morón, el ferrocarril Central y el ferrocarril de Júcaro a Morón.

En este municipio existe la coincidencia  o repetición  del topónimo Ciego de Ávila, como limitónimo de municipio y provincia,  Ecónimo de la ciudad cabecera provincial, odonimo de  una calle de la ciudad, y  el cual tuvo su origen en el  Hato de Ciego de Ávila, demarcado por el Cabildo de la Villa de Santic Spíritus, en  1577 a un español de apellido Ávila, lo que influyo en el origen del nombre y que  al mercedarse en un terreno llano y sabanoso, dedicado a la cría del ganado y sembradíos, al que se le denomina Ciego al estar  rodeado por bosques, da lugar al topónimo Ciego de Ávila.

Metodología de investigación:

Se estudiaron  teniendo en cuenta dos tendencias de investigación:

- El  análisis de aspectos lingüísticos como la morfología del   topónimo y  la filiación lingüística.

- El análisis onomasiológico teniendo en cuenta  aspectos históricos, geográficos, etnográficos, sociales, que dieron origen o motivación al mismo y  posteriormente se clasificaron  teniendo en cuenta el origen o la motivación del topónimo.

Para su estudio se  agruparon  por familia de topónimos de acuerdo al objeto que designan.(por ejemplo Ecónimos, Hidrónimos, Orónimos).

Municipio Ciego  de Ávila.
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Conclusiones de la Investigación .

Según los estudios realizados de acuerdo a el análisis morfosintáctico y filiación lingüística tenemos que: 

De los 62 topónimos analizados en :

Género.
Predomina el genero masculino con 38 topónimos y 24 del genero femenino .

Número .

Predominan los topónimos en singular (53) y solo 9 en plural. 

Morfosintaxis:

Clase de palabras:

Según la clase de palabras que integran los ecónimos, predominan los sustantivos y artículos y en menor proporción participan los adjetivos y las preposiciones:

Sustantivos ----------------------------- 54 

Artículos -------------------------------  23

Preposiciones --------------------------   2  

Adjetivos -------------------------------   3

Conjunciones --------------------------   0

Estructura gramatical

La estructura gramatical predominante es:

Nombres propios solos.................... (17) y en ellos palabras simples 15.

Artículos + Nombres Comunes............... (16) 

Nombres Comunes .......................(18)   

  NC + NP ....................(7)  

Artículos. + NP ....................(5). 

Filiación lingüística:

Hispánicos -------------------  60   para un 98 %                  

No hispánicos ---------------    2 para un 2 % que son referidos a apellidos de colonos norteamericanos.

Total -- -----------------------   62  -------------------- 100 %

En el territorio  casi no existen o no se conservan topónimos a partir de voz indígena, indicándonos que según las referencias históricas este territorio estaba  a la llegada de los españoles cubierto por grandes bosques, pero poca agua superficial,  y la población indígena se localiza hacia territorios con existencia de agua superficial ríos y costas de la provincia.

A partir del siglo XVI comienza a poblarse el territorio y  aparecer topónimos referidos  fundamentalmente a dueños  o aspectos físico geográficos  del lugar.

En cuanto al  análisis onomasiológico teniendo en cuenta aspectos históricos, sociales que dieron origen o motivaron la aparición del nombre. 

      Ecónimos.

· 14 topónimos surgen a partir del nombre o apellido del propietario de tierras. (27.4%)

· 19 surgen a partir del nombre de una finca.(37 %)

· 9 surgen motivados por instalaciones de producción, actividades económicas y otras actividades. (17.6 %).

· 9 a partir de elementos del medio. (17. 6%).

· Existe un caso de empleo de un  término genérico como parte del nombre:

Loma La Carolina y es que este asentamiento se construye en  la falda de estas alturas tomando el nombre de ellas.

Oronimos.

La Loma  Carolina  se piensa que es producto de la presencia entre la vegetación de ese lugar  de La Carolina.

La Llanura Júcaro- Morón que se refiere a territorios donde nace la llanura en las inmediaciones de Júcaro y donde termina en las inmediaciones de  Morón.

Los Hidrónimos.

Según algunas referencias y análisis por lo general los embalses tienen nombre de las fincas y propietarios de estos (El Carmen, Aleída).

El arroyo Menchaca al cruzar por  tierras de un propietario con este apellido.

El arroyo Maniadero según algunas conversaciones parece se origina al venir a abrevar el ganado a este arroyo se aprovechaba para  enlazarlos y atarlos .

Clasificación  según la motivación de los Topónimos

Teniendo en cuenta la motivación o el origen de los topónimos tenemos la siguiente clasificación:

Clasificación   .

Fisiotopónimos..............................   11..........17.7 %

Minerotopónimos............................ 1.............1.62 %

Fitotopónimos..................................10............13.7 %

Zootopónimos..................................2..............3.4%

Epotopónimos................................  1...............1.72 %

Hagiotopónimos...........................   4................6.8 %

Somatopónimos.............................. 2.................3.4 %

Animatopónimos.............................1.................1.72 %

Cognomatopónimos .....................18....................29.3 %

Pragmatopónimo...........................11....................17.2 %

Topotopónimo................................1......................1.72 %

Predominan  los Cognomatopónimos (17) ...29.1 %  y sobre todo los que hacen referencia a apellidos y nombres de personas, tenentes de fincas y colonias del territorio en esa época , le continúan los fisiotopónimos con 11 (18.9 %)  que se refieren a características naturales y geográficas del territorio y los pragmatopónimos...11 para un ((18.7 %) que son de origen más reciente.

Cognomatopónimos:

1. -Balboa

2. Ceballos

3. Concho Martínez

4. Guillet

5. La Julia

6. Leonor

7. Maribranes

8. Mercedes

9. El Mexicano

10. Modesto Reyes

11. Ruspoli

12. Suferry

13. El Holguinero

14. Vicente

15. Vila

16. El Carmen

17. Aleida

18. Menchaca

Fisiotopónimos.

19. La Aguadita

20. Ciego de Ávila

21. Crucero de Quesada

22. La Curva

23. Limpiones

24. Loma La Carolina

25. El numero Uno

26. Oriente

27. La Rodaja

28. La Redonda

29. Limpio Largo

Zootoponimo

30. Jicotea.

31. El Burro.

Mineratopónimo

32. El Azufre

Fitotopónimo

33. Caguasal

34. Las Carolinas

35. El Palmar

36. Pitajones

37. Loma La Carolina

38. Las Margaritas

39. El Ocujal

40. El Purial

41. La Jocuma.

Hagiotopónimo

42. San Bernardo.

43. San Clemente

44. San Lorenzo

45. Santo Tomás

Epotopónimo

46. Lenin

Somatopónimo

47. Buena Vista

48. Tres Golpes

Animatopónimo.

49. Buen Amigo

Pragmatopónimo

50. El Ingenito

51. El Mambí

52. El Obelisco

53. La Pollera

54. Plan Piña

55. El Sanatorio

56. La Vallita

57. El Vivero

58. Maniadero

59. Palizada

60. Tablones

Topotopónimo.

61. Zaragoza.

62. Júcaro- Morón
Estos topónimos han sido uniformados por los trabajos de Uniformación Municipal  y aprobados su escritura y uso correcto por acuerdos del Comité Ejecutivo y de la Comisión Nacional de Nombres Geográficos y aparecen publicados en el Nomenclador,  por lo que no existe controversia  en su uso, antes de la uniformación algunos presentaban divergencia  en cuanto a su empleo. Por Ejemplo:

Buenavista ....... Buena Vista (es el oficial)

El Mejicano........ El Mexicano (es el oficial)

Caguazal.....Caguasal (es el oficial)

Pero por lo general son topónimos sencillos y no existe divergencia en cuanto a su empleo oral, escrito y su aparición en documentos oficiales.

Fuentes de Estudio:

-Archivo Histórico. Colaboración del Licenciado Ángel Cabrera Sánchez.

-Metodología para el Tratamiento Lingüístico de los topónimos.

PGOTU Municipio Ciego de Ávila. DPPF Ciego de Ávila.

Conversaciones y entrevistas.

Mapa  Topográfico 1: 25 000  Hojas Municipio Ciego de Ávila.

ANEXOS 

	
	Ecónimos
	Género
	Número
	Clase de palabra
	Morfosintaxis
	Filiación lingüística

	1. 
	La Aguadita 
	F
	S
	Art.-Adj.
	Art. Fem + NC
	Hispánico

	2. 
	El Azufre 
	M
	S
	Art.- Sust.
	Art. Mas. + NC
	Hispánico

	3. 
	Balboa
	F
	S
	Sust.
	NP
	Hispánico

	4. 
	Buena Vista
	F
	S
	Adj.-Sust.
	Adj. +  NC
	Hispánico

	5. 
	Buen Amigo
	M
	S
	Adj.-Sust.
	Adj. + NC
	Hispánico

	6. 
	Caguasal
	F
	S
	Sust.
	NC
	Hispánico

	7. 
	Las Carolinas 
	F
	P
	Art.- Sust.
	Art. Fem + NP
	Hispánico

	8. 
	Ceballos
	F
	P
	Sust
	NP
	Hispánico

	9. 
	Ciego de Ávila
	F
	S
	Adj. - NP
	NC+ prep.+ NP
	Hispánico

	10. 
	Concho Martínez
	M
	S
	NP
	NP + NP
	Hispánico

	11. 
	Crucero de Quesada
	M
	S
	Sust- NP
	NC + prep. + NP
	Hispánico

	12. 
	La Curva 
	F
	S
	Art.- Sust.
	Art.+ NC
	Hispánico

	13. 
	Guillet
	M
	S
	NP
	NP
	No Hispánico

	14. 
	El Ingénito
	M
	S
	Art.-Sust.
	Art. + NC
	Hispánico

	15. 
	Jicotea
	F
	S
	Sust
	NC
	Hispánico

	16. 
	La Julia 
	F
	S
	Art. Sust
	Art. fem.+ NP
	Hispánico

	17. 
	Lenin
	M
	S
	NP
	NP
	Hispánico

	18. 
	Leonor
	F
	S
	NP
	NP
	Hispánico

	19. 
	Limpiones
	M
	P
	Sust
	NC
	Hispánico

	20. 
	Loma La Carolina
	F
	S
	Sust- NP
	NC + Art. Fem.+ NP
	Hispánico

	21. 
	El Mambí
	M
	S
	Sust.
	Art. Masc. + NC
	Hispánico

	22. 
	Maribranes
	F
	P
	Sust.
	NP
	Hispánico

	23. 
	Mercedes
	F
	P
	NP
	NP
	Hispánico

	24. 
	El Mexicano
	M
	S
	Sust.
	Art. mas.+ Gent.
	Hispánico

	25. 
	Modesto Reyes
	M
	S
	NP
	NP + NP
	Hispánico

	26. 
	El Número Uno 
	M
	S
	Sust.
	Art. Masc.+ NC +NC
	Hispánico

	27. 
	El Obelisco 
	M
	S
	Sust
	Art. + NC
	Hispánico

	28. 
	Oriente
	M
	S
	Sust.
	NC
	Hispánico

	29. 
	El Palmar
	M
	S
	Sust.
	Art. Masc.+ NC
	Hispánico

	30. 
	Pitajones
	M
	P
	Sust.
	NC
	Hispánico
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	Ecónimos
	Género
	Número
	Clase de palabra
	Morfosintaxis
	Filiación lingüística

	31. 
	La Pollera, 
	F
	S
	Compuesta Art - Sust
	Art fem.+ NC
	Hispánico

	32. 
	Plan Piña
	F
	S
	Compuesta Sust-Sust
	NC + NC
	Hispánico

	33. 
	La Redonda 
	F
	S
	Compuesta Art.- Sust.
	Art. Fem.+ Adj.
	Hispánico

	34. 
	La Rodaja 
	F
	S
	Compuesta Art. – Sust.
	Art. Fem.+ NC
	Hispánico

	35. 
	Ruspoli
	M
	S
	Simple .Sust.
	NP
	Hispánico

	36. 
	San Bernardo
	M
	S
	Compuesta Sust.-Sust.
	Apocope(NC) + NP
	Hispánico

	37. 
	San Clemente
	M
	S
	Compuesta Sust. .-Sust.
	Apocope(NC) + NP
	Hispánico

	38. 
	San Lorenzo
	M
	S
	Compuesta Sust. .-Sust.
	Apocope(NC) + NP
	Hispánico

	39. 
	 El Sanatorio
	M
	S
	Compuesta Art.- Sust.
	Art. Masc. + NC
	Hispánico

	40. 
	Santo Tomás
	M
	P
	Compuesta Sust.- Sust.
	NC + NP
	Hispánico

	41. 
	Suferry
	M
	S
	Simple Sust.
	NP
	No Hispánico

	42. 
	Tres Golpes
	M
	P
	Compuesta Sust- Sust.
	NC + NC
	Hispánico

	43. 
	La Vallita 
	F
	S
	Compuesta Art. Sust.
	Art. Fem. + NC
	Hispánico

	44. 
	Vicente
	M
	S
	SimpleSust.
	NP
	Hispánico

	45. 
	Vila
	F
	S
	Simple Sust.
	NP
	Hispánico

	46. 
	El Vivero 
	M
	S
	Compuesta Art. – Sust.
	Art. masc. +  NC
	Hispánico

	47. 
	Zaragoza
	F
	S
	SimpleSust.
	NP
	Hispánico
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	Oronimos
	Género
	Número
	Clase de palabra
	Morfosintaxis
	Filiación lingüística

	1. 
	Loma La Carolina
	F
	S
	Sust- art. – Sust.
	NC + Art. Fem. + NP
	Hispánico

	2. 
	Llanura Júcaro Morón
	F
	S
	Sust.- Sust.
	NP + NP
	Hispánico
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	Hidrónimos
	Genérico
	Género
	Número
	Clase de palabra
	Morfosintaxis
	Filiación lingüística

	1. 
	El Burro
	arroyo
	M
	S
	Art.-Sust.
	Art. Masc.+ NC
	Hispánico

	2. 
	Limpiolargo
	arroyo
	M
	S
	Sust.
	NC
	Hispánico

	3. 
	Maniadero
	arroyo
	M
	S
	Sust.
	NC
	Hispánico

	4. 
	Menchaca,
	arroyo
	M
	S
	Sust.
	NC
	Hispánico

	5. 
	El Ocujal
	arroyo
	M
	S
	Art. – Sust.
	Art. Masc.+ NC
	Hispánico

	6. 
	Palizada
	canal
	F
	S
	Sust.
	NC
	Hispánico

	7. 
	Aleida
	embalse
	F
	S
	Sust.
	NP
	Hispánico

	8. 
	El Carmen
	embalse
	F
	S
	Art.-Sust.
	ART. Masc.+ NP
	Hispánico

	9. 
	Las  Margaritas
	embalse
	F
	S
	Art.-Sust.
	Art.  fem.+ NP
	Hispánico


	
	Ecónimos
	Origen
	Clasificación

	1. 
	La Aguadita 
	Del nombre de una finca refiriéndose a arroyos del lugar
	Fisiotopónimo

	2. 
	El Azufre 
	En esta zona existen aguas mineralizadas
	minerotopónimo

	3. 
	Balboa
	Apellido del dueño de las tierras.
	Cognomatopónimo

	4. 
	Buena Vista
	Nombre de la colonia de  cítricos.
	Somatopónimo

	5. 
	Buen Amigo
	Nombre de una finca de cítricos.
	Animatopónimo

	6. 
	Caguasal
	Nombre de una finca
	Fitotopónimo

	7. 
	Las Carolinas 
	Nombre de una finca 
	Fitotopónimo

	8. 
	Ceballos
	Apellido del propietario de la colonia de cítricos.
	Cognomotopónimo

	9. 
	Ciego de Ávila
	Nombre del Hato mercedado en un territorio que conformaba un Ciego, y adjudicado a un señor de apellido Ávila
	Fisiotopónimo -Cognomotopónimo

	10. 
	Concho Martínez
	Nombre y apellido del dueño de las tierras
	Cognomotopónimo

	11. 
	Crucero de Quesada
	Por el cruce de 2 vías y el apellido del dueño de las tierras
	Pragmatopónimo

	12. 
	La Curva 
	Configuración de la red vial en el lugar
	Pragmatopónimo

	13. 
	Guillet
	Nombre del propietario de las tierras
	Cognomotopónimo

	14. 
	El Ingénito 
	Nombre de una finca
	

	15. 
	Jicotea
	Por existir en el lugar muchas Jicoteas y en su origen existió un paradero, al que llamaron paradero de las jicoteas.
	Zootopónimo

	16. 
	La Julia 
	Nombre de la dueña de la finca
	Cognomotopónimo

	17. 
	Lenin
	Nombre de un campamento agrícola
	Cognomotopónimo

	18. 
	Leonor
	Nombre de la finca
	Cognomotopónimo

	19. 
	Limpiones
	Nombre de la finca
	Fisiotopónimo

	20. 
	Loma La Carolina
	Nombre de la altura donde se construye el asentamiento 
	Fisiotopónimo

	21. 
	El Mambí 
	Con referencia al nombre de un plan agrícola al que se vincula el asentamiento
	Pragmatopónimo

	22. 
	Maribranes
	Nombre de la finca
	Cognomotopónimo

	23. 
	Mercedes
	Nombre de la finca
	Cognomotopónimo
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	Ecónimos
	Origen
	Clasificación

	24. 
	El Mexicano 
	Nombre de la finca
	Cognomotopónimo

	25. 
	Modesto Reyes
	Nombre del propietario de las tierras
	Cognomotopónimo

	26. 
	El Número Uno  
	Por el kilómetro 1 de la Carretera Central a la salida de Ciego de Ávila
	Fisiotopónimo

	27. 
	El Obelisco 
	Por un obelisco existente al pie de la carretera
	Pragmatopónimo

	28. 
	Oriente
	Nombre de la finca
	Fisiotopónimo

	29. 
	El Palmar
	Nombre de la finca, haciendo referencia a un palmar existente
	Fitotopónimo

	30. 
	Pitajones
	Nombre de la finca
	Fitotopónimo

	31. 
	La Pollera, 
	Por una instalación avícola en el lugar
	Pragmatopónimo

	32. 
	Plan Piña
	Por la vinculación del asentamiento a un plan agrícola para la producción de Piña
	Pragmatopónimo

	33. 
	La Redonda 
	Nombre de la finca
	Fisiotopónimo

	34. 
	La Rodaja 
	Nombre de la finca
	Fisiotopónimo

	35. 
	Ruspoli
	Nombre del dueño de las tierras.
	Cognomotopónimo

	36. 
	San Bernardo
	Nombre de la finca
	Hagiotopónimo

	37. 
	San Clemente
	Nombre de la finca
	Hagiotopónimo

	38. 
	San Lorenzo
	Nombre de la finca
	Hagiotopónimo

	39. 
	El Sanatorio 
	Por existir una instalación de salud de atención al SIDA
	Pragmatopónimo

	40. 
	Santo Tomás
	Nombre de la finca
	Hagiotopónimo

	41. 
	Suferry
	Nombre del dueño de las tierras
	Cognomotopónimo

	42. 
	Tres Golpes
	Nombre de la finca, situada en los alrededores de una curva vial peligrosa
	Somatopónimo

	43. 
	La Vallita 
	

	Pragmatopónimo

	44. 
	Vicente
	Nombre del dueño de las tierras
	Cognomotopónimo

	45. 
	Vila
	Nombre del dueño de las tierras
	Cognomotopónimo

	46. 
	El Vivero
	Por un vivero de  plantas existente en el lugar
	Pragmatopónimo

	47. 
	Zaragoza
	Nombre de una finca donde residía familia española
	Topotopónimo
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	Oronimos
	Origen
	Clasificación

	1. 
	Loma La Carolina
	Del nombre del árbol Carolina
	Fitotopónimo

	2. 
	Llanura Júcaro Morón
	En nombres de los asentamientos de origen y terminación de la llanura cársica
	Topotopónimo
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	Hidrónimos

uniformados
	Genérico
	Origen
	Clasificación

	1. 
	El Burro
	arroyo
	Nombre de este animal
	Zootopónimo

	2. 
	Limpiolargo
	arroyo
	Por las características del arroyo
	Fisiotopónimo

	3. 
	Maniadero
	arroyo
	Por el ganado que se cogía al abrevar en este arroyo
	Pragmatopónimo

	4. 
	Menchaca,
	arroyo
	Apellido del propietario de estas tierras por donde cruza el arroyo
	Cognomatopónimo

	5. 
	El Ocujal
	arroyo
	Por un monte de Ocujes
	Fitotopónimo

	6. 
	Palizada
	canal
	

	Pragmatopónimo

	7. 
	Aleida
	embalse
	Nombre de la finca
	Cognomatopónimo

	8. 
	El Carmen
	embalse
	Nombre de la finca
	Cognomatopónimo

	9. 
	Las  Margaritas
	embalse
	Nombre de la finca
	Cognomatopónimo


�  Aún no definido


� Aún no definido





